
FINANCIJSKAAGENCIJA

OiB: 85821130368 

Ulica grada Vukovara 70, Z

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu 

Poslovni broj spisa St-1035/2025

FINANCIJSKA AGENCUA
ODSJEK2A PRIJEM, EVIDENTtKANJE 
I POHRANU 0SN0VA ZA PLACANJE 

ZAGREB 2

1? -os- 2025
PREDSTECAJNE NAGODBE 

PRIMANJE i OTPREMA POSTE

KLASA: _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
UR. BROJ: _ _ _ _ _ _ _ _ _ 一

PRIJAVATRAZBINEVJEROVNIKAU PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU：

Ime i prezime / tvrtka ili naziv 

GORAN ABRAMAC

0|B 52854063452

Adresa/sjediste

RAMSKA14,SPLIT

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv 

BRODOSPLIT d.d.

OIB 1855690592

Adresa/ sjediste

Ulica Velimira Skorpika 11,10000 Zagreb

PODACI OTRAZBINI;

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojegse postupak vodi)

Iznos dospjele trazbine 497>06

Glavnica 480,00_ _ _ _ _ _ _ _

Kamate 17,06

:(euro)

(euro)

(euro)

Iznos trazbine koja dospりeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 

0,00_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ :_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ :_ _ _ _ (euro)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadakiz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA NE 口 za iznos. .(euro)



Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU：

Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine (euro)

Razlucm vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje 
ODRICEM [X] NEODRICEM □

Razlucm vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi proved be plana restrukturiranja PR1STAJEM □ NE PRISTAJEM 口

PODACI 0 IZLUCNOM PRAVU：

Pravna osnova izluSnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo 

radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM □ NE PRISTAJEM I I

Mjesto i datum 

^PuT iq
Potpis vlero^J



UGOVOR 0 DJELU

ZAKUUCEN IZMEDU DRUSlVA BRODOSPLIT D.D, VELIMIRASKORPIKA1X, ZAGREB, 01818556905592, 
ZASTUPANO PO ClANU UP RAVE TOMISLAVU &RKU (DAUE: NARUClTEU) S JEDNE STRANE I 
ABRAMAC GORAN, SPLIT - RAMSKA14, OIB 52854063452 S DRUGC 5TRANC (DAUC: IZVRSlTCU)

Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovim ugovorom utvrduju metfusobna prava, obveze i 
odgovornosti ugovornih strana za vrijeme obavljanja poslova odredenih ovim ugovorom u skladu s 

vazecim propislma.

S obzirom na spedjalna znanjaivjeitine kojima raspolaze izvrsitelj, a u skladu sa potrebama narucitelja 
za angazmanom strucnjaka takve vrste, izvrsiteliseobvezuje da ce za narucitelja izvrSiti poslove vozaca 

samohodnog transportera.

II，

Predmetnu obavezu Iz tocke i. ovog ugovora izvrsitelj ce obaviti u razdoblju od 07.10,2024. do 
30.06.2025. godine sve na zahtjev i prema uputama narucitelja.

Ugovome strane suglasno utvrduju da ce na poslovima iz dlanka 1.raditl IzvrSitelj/ a ko]i jamci da ima 
odgovarajucu strucnu spremui potrebna znanja i vjestine za obavljanje navedenih poslova.

izvrsitelj se obvezujeda ce poslove iz clanka 1. obavljati prema uputama narucitelja kada to odgovara 
naravi poslate se obvezuje omoguditi narucitelju nadzor nad izvrsavanjem poslova u svako doba.

Izvrsitelj ce Imati pravo angaitrati trecu stranu u vezi s pruzanjem usluga, ukljufiujudi bez ogranicenja 
odvjetnike, revizore, racunovoder pruiatelje drugih usluga. Kako bi se izbjegla dvojba, Ugovome strane 
su ovdje izricito suglasne i pristaju na to da ce takve trece strane angazirati tzravno Izvrsitelj kao svoje 
izvrsitelje, te one nede biti u izravnom ugovornom odnosu s Naruciteljem, osim ukoliko Narucitelj 
izravno pisano anga^ira takvu trecu osobu. Pravo Izvrsitelja iz ovog clanka ne ogranicava pravo 
Narucitelja da o istim pitanjima sam anga^ira trecu osobu ako smatra da za to postoji potreba.

III.

Narucitelj se obvezuje da de za usluge iz cl.I. ovog ugovora isplatiti izvrSitelju mjeseenu naknadu u 

iznosu od 10€ neto po satu izvSene us[uge.

Isplata te se izvrsiti putem tekuceg racuna kod OTP BANK D.D. broj HR5724070003231868307

Izvrsitelj de fakture dostavtjati Narucitelju mjesecno#kao naknadu za izvrsene usluge i to najkasnije pett 
(5.) radni dan u sljedecem mjesecu za prethodni mjesec, s rokom placanja od petnaest (15) dana od 

dana izdavanja ra£una.
Ugovome strane suglasno utvrduju da IzvrSitelj pored ugovprene naknade iz stavka 1. ovog clanka 
nema pravo na bilo koju drugu naknadu, i to neovisno o poteskocama i/ili troskovima i/ili sncno koji bi 
se mogli pojaviti uslijed ispunjavanja obveza IzvrSitelja iz ovog ugovora,

IV.

Narucitelj ce IzvrSitelju staviti na raspolaganje svu potrebnu dokumentaciju, materijale i opremu koji 

su mu potrebni za obavljanje ugovorenih poslova.



Izvrsitelj se obavezuje da de:
—poslove koji su predmet ovog Ugovora obavljati savjesno i odgovorno u skladu s pravMima 

struke i dobrim postovnim obicajima, na svakom mjestu i u svako doba, lojalno i odgovorno 
zastupati interese Narucitelja,
-u komunikaciji s tredim osobama uvijek promicati najbolje interese NaruCItelja,
— odgovarati za osobe koje su po njegovom nalogu izvrlavale us[uge iz ovog Ugovora kao da je 

sam izviiavao uskige,
- odmah po dovrsetku poslova koji su predmet ovog Ugovora, a najmanje jednom mjesecno 

obavljestiti NaruCitelja o izvrsenom poslu te Narucitelju davati pisana Izvjesca u vezi s 
uslugama za sve poduzete aktivnosti. Po primitku navedene obavijesti, Ugovorne strane de 

zapoceti postupak primopredaje izvrsene usluge.

U slucaju da prilikom primopredaje budu utvrdeni nedostacし Ugovorne strane sastaviti i potpisati 
zaseban Zapisnik, u kojem ce utvrditi prirodu utvrdenih nedostataka te odreditl rok za njihovo 
otklanjanje. Izvrsitelj je duzan po sastavljanju takvog Zapisnika odmah pristupiti otklanjanju 
nedostataka i iste otkloniti o svom trosku. Ukoliko Izvrsitelj odmah ne pristupi otklanjanju utvraemh 
nedostataka ili/i ne otkiont utvrdene nedostatke u roku utvrdenom u zasebnom Zapisniku, Narucitelj 
ima pravo za otklanjanje istih angazirati trecu osobu na teret I rizik Izvrsitelja. Narucitelj zadr^ava pravo 

na naknadu stete koju je zbog takvih nedostataka pretrpio.

U slucaju da obavljeni posldvi od strane Izvrsitelja imaju takve nedostatke koje djelo one 
neupotrebljivim ili je izvrseno u suprotnosti s ovim Ugovorom, Narucitelj ima pravo raskinuti ovaj 
ugovor bez odgadanja i zahtijevatl6d Izvrsitelja naknadu Stete.

.. .... . ... .... 
Izvrsitelj se ne mo2e pozvati na neku odredbu o odgovornosti za nedostatke kad se nedostatak odnosi 
na cinjenice koje su mu bile poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate, a nije ih na dokaziv nacin 

priopcio Narucitelju.

Nakon prestanka ovog Ugovora tz bifo kojih razloga, Izvrsitelj se obvezuje vratiti bez odgode svu 
dokumentaciju, predmete 11movinu koju je Narucitelj stavio na raspolaganje Izvrsitelju.

V.
Svaka strana cuvat ce kao povjerljive sve informacije koje mu mogu biti priopcene u povjerenju Hi su 
povjerljive prirode koje se odnose na projekt I poslovanje ili buduce poslovne planove tli unutarnje 
poslove Naru£!teIJa ukEjuclujudl (all bez ogranlfienja), do mjere u kojoj NaruCitelJ smatra povjerljivlma 
sve informacije te znanje I iskustvo (know-how), koji se odnose na projekte, proizvode i usluge 
Narucitelja, trgovinske informacije, neobjavljene informacije koje se odnose na poslovanje Naruciteija 
Hi bilo kojeg stvarnog 出 potenctjalnog kfijenta, zakupnika ili zakupodavca ill dobavljaca ili sluzbenika 

Naruciteija ("Povjerljive informacije").

Ugovorne strane suglasno utvrduju da bez prethodne suglasnosti, niti jedna strana nece davati nikakve 
objave, iznositi informacije, priopcenja za tisak ill obavijesti u vezi postojanja Hi predmeta ovog Ugovora 
osim ukoliko takva najava nije propisana zakonom Hi od druge Ugovorene strane, bilo kojeg organa 
vlasti, u kojem slucaju ce se o sadrzaju takve najave Ugovorne strane medusobno savjetovati.

Obveza cuvanja povjerljivosti se ne odnosi na razotkrivanje Povjerljivih podataka koje su vec postali 
dostupni Javnosti na drugt na£in osim krsenjem obveze povjerljivosti ili su pribavijene iz drugih izvora 
koji nisu podlozni cuvanju povjerljivosti ili na razotkrivanje povjerljivih podataka u ispunjavanju 

zakonskih obaveza prema nadleznim tijelima.



U slucaju da se ovaj Ugoyor raskine Hi istekne rz bilo kojeg razloga, obyeza Cuvarija povjerljivih 
informacija ostat ce na punoj snazj i ucinku do isteka razdoblja od 2 (dvije) godine od dana takvog

raskida ili isteka. •
U sludaju da je jedna strana prisiljena, pravnim post叩kom ili zahtjevom od strane nadlefnih tijela> 
otkriti biio koju povjerijivu informaciju, takva strana ce cimto postane mogude dostaviti drugoj strani 
prethodnu pisanu obavijest o takvom pravnom zahtjevu tako da druga strana moze traziti i ostvariti 

odgovarajucu pravnu zastitu.
VI.

Ugovor se primjenjuje od 07；10,2024. godine, a stupa na snagu potpisom obiju strana,

Bilo koja Ugovorna strana moze raskinuti ovaj Ugovor iz zakonom predvidenih razloga jednostranom 
obavijesti o raskidu Ugovora Hi otkazatj pisanim otkazom bez navodenja razloga uz otkazni rok od IS 
(petnaest) dana koji pocinjetedi od trenutka slanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora drugoj Ugovornoj 

strani preporiiCenbm postanskom pbsiljkom.

Svaka Ugovorna strana moze raskinuti Ugovor u biio koje vrijeme Iz opravdanih razloga s trenutnim 
ucinkom, u slucaju 2na^ajnog krSenja obaveza druge Ugovorne koje proizlaze iz Ugovora. Pod 

znacajnim krSenjem smatra se posebno:
-Narucitelj kasni placanjem mjesecne naknade izvrsitelju i vise od jedan mjesec (/ili viSe od 14 

dana od primitka opomene zaprimljene poitom ill putem e-maila 

- Odavanje poslovne tajne
-!zvr§itelj ne dostavi mjesecni izvjesce o pruzenim uslugama
一 Izvrsitelj ne izvrsi djelo savjesno s paznjom dobrog strucnjaka i/ili namjerho in iz Krajnje 

nepaznje prouzroci Narucitetju stetu.
Za sve ono sto nije regulirano ovim Ugovorom primjenjivat ce se odredbe Zakona o obveznim 

odnosima.
VII.

Ugovorne strane ovime izjavljuju da su upoznate s pravima i obvezama koje za njih proizlaze iz ovog 
ugovora, te da ista prava i obveze sklapanjem ovog ugovora prihvadaju.

Ovaj ugovor jesklopljenu pisanom obliku. Nikakve dopune i/ili izmjene ovog ugovora nece biti valjane 
i/iH obvezujuce ako nisu sacinjene u pisanom obliku te ako isle dopune i/ili izmjene ne potpisu 

ovlastene osobe za zastupanje Ugovornih strana.

ovaj ugovor ss^injen je u dva (2) istovjetna primjerka, od kojih se jedaii urticuje izvrsitelju^ a jedan 

zadrzava za svoie potrebe narucitelj.
VIII.

Za eventualrie spordve u svezi s izvrSenjern ovog ugovora primijenit te seOdredbe Zakona o obveznim 

odnosima.
IX.

U znakprihvacanja/stranke vlastorucno potpisuju ugovor.

U SPUTU, 03.10.2024. GODINE

IZVaSITELi^"iSlARUCITEU:

lOSPLIT D，D

Br0D0GRAQEVN/[ ^bramaeGoran
w_JASPur

^ckodrustvo

*'ミ明な，触'.、'



Upravljanje ljudskim resursima .. •• ベ…， EVIDENCIJA PRUZANJA USLUGA

vanjanta 2. - mjesecna naknada proporcionalna danima/satima angazmana

1/2

GODINA/YEAR:

Y.，.,* 令'‘-

Fond radnih satl/ working hours;2025 M

i

'E5£C/MONTH: \ 1Brol obraiunskih datta / No. workinn dovs\
今

1 ■ • . . .

168
SATI usluge 

ukljucujucl poslovni 
put -

service HOURS 
including busslness 

trip

DAM usluge 
ukljucujucl poslovni 

put

service DAYS 
including busslness 

trip

ODJEL: Sr te Pe 5u Ne Po ut Sr Ce Pe Su Ne Po Ut Sr Ce Pe Su Ne Po Ut Sr te Pe Su Ne Po Ut Sr Ce Pe
PERIOD U KOJEM SE
OBAVUA USLUGAWe Th Fr Sa Su Mo Tu We Th Fr Sa Su Mo Tu We Th Fr Sa Su Mo Tu We Th Fr So Su Mo Tu We Th Fr

imeipreume - i 2 3 4 $ 6 ろ， 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

ABRAMAC GORAN 16 4 i

v.

i .■

«
雋 * ,

.二:
6:00 22:00 20

dan-day 06:00 22id0_f_ ’いい［、で、

noi-night 22:00,,-06:00^ , ’ み，ぃ'
.V. V:4 .'•■そ'.:

1;:

•.-•1.、•

、.小，
m

vrijednost dana u €:

vrijednost sata u €:
realizirani broj sati rada: 20

realizirani broj dana: 0

mjesecna naknada za realiziran broj sati/dana: 
(naknada/danux ukupan broj dana za obracun)

2^00 €

&foO a-a/6-

a
datum potpis podnositelja 

pecat tvrtke
potpis nadredenog direktora (oyjera)

potpis NARUClTEUA (ovjera)

5.*-

Ugovori o poslovndjsuradnji
Ugovor：9 djelu-顧 :才/“瓣讀

V:1.0

:.純



Upravljanje ljudskim resursima EVIDENCIJA PRUZANJA USLUGA
varijanta 2. - mjesecna naknada proporcionalna danima/satima angazmana

2/2

Ugovori o poslovno]?
Ugovor o djelu

.:■：%.-

V:1.0



dan • day 06:00 22:00 

npi - night 22:00-06:00

'ル

datum ri:：.

Ugovori o poslovnoj suradnji 
Ugovor o djelu

vrijednost dana u €:

vrijednost sata u €: 10,00 €

realizirani brojsati racta: 28

realizirani broj dana: 0

mjesecna naknada za realiziran broj sati/dana: 
(naknada/danu x ukupan broj dana za obracun) 280,00 €

potpis podnositelja 
jjecat tvrtke

potpis nadredenog direktora (ovjera)

potpis NARUCITEUA (ovjera)

V:1.0

Upravljahje ljudskirn resursima j.4 EVIDENCIJA PRUZANJA USLUGA

vanjanta2. - mjesecna naknada proporcionalna danima/satima angazmana

1/1

GODINA/YEAR:

1 ；.
MJ^SEC/'MONTH; f ] Brojobncunsklh ^na/No. working days：

J V’■■一 L

,Fond radnfh sati/v/orklng hours:2024 20 160
SATI usluge 

ukljucujucl poslovni 
put

service HOURS 
including busslness 

trip

DANI usluge 
ukljucujucl poslovnf 

put

service DAYS 
Including busslness 

trip

ODJEL： 議 Po Ut Sf Ce Pe Slf Ne 4 Ut Sr Ce Pe 5u Ne Po Ut Sr te Pe 5u 囑 Po Ut Sr 遲 Pe Su Ne Po Ut
PERIOD U KOJEM SE
OBAVUA USLUGASu Mo Tu We Th Fr Sa Su Md Tit We Tp Fr Sa Su Mo Tu We Th Fr So 5u Mo Tu M Th Fr Sa Su Mo Tu

Imefpmlme 1 2 3 5 6 7 巧 10 11 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 li； 26 27 28 29 30 31

GORAN ABRAMAC
« I

c
.1 . 12

}
16 6:00 22:00 28
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